PREGONS

Pregé de Sant Magi de ’any 2000, encomanant al sant que
conservem la tradicié i tinguem esperanca en el futur

Rosa Fabregat

Estimats cerverins i cerverines, i amics visitants: Comengaré aquest
preg6 amb un primer fragment d’un poema que vaig escriure per aquesta
Festa. Va ser publicat al Quadern de Sant Magi de 1’any 1998, pero li
mancava 1’oralitat. Avui tinc la sort d’omplir-lo de veu:

Festa de Sant Magi.
Rajolins d’aigua
en cantirs de vidre
i de terrissa.
Aigua fresca
de la font llunyana
que els cerverins
assedegats
sempre hem cercat
fora vila.

Lluny del bressol
de la infantesa
aquella aigua
cristal-lina
ens crida més enlla
del nostre horitzé
primerenc,
de carrers antics,
batec de campanes,
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cases de pedra
acabades amb horts
perfumats, d’albercocs dolcissims,
préssecs, marialluisa
i menta, vora la cisterna
antiga que recollia I’aigua
de pluja i, generosa, els regava.

Els cerverins de la diaspora
la durem sempre empeltada a 1’anima
I’aigua d’aquelles cisternes
que amarava les nostres arrels.
Duia fulles minuscules
que suraven com fragils
vaixells verds,
i petits branquillons
que havien lliscat
per les canaleres.

Sempre serem forasters
en totes les altres contrades
que ens acullin.

Les nostres arrels despullades
les vam plantar dintre del cos
en terra de carn i de gleves.

A vegades adobada amb paraules.
Com avui, com ara.

Cerverins i cerverines, tant els presents en aquesta placa emblematica,
com els que sén a casa seva, aqui o lluny d’aqui i ens acompanyen
mentalment en la distancia. S6n molts més dels que ens pensem i no vull
deixar de mencionar-ne un: el patrici Ramon Turull que ha viscut aquesta
festa de Sant Magi des de sempre, intensament, i en aquests Gltims anys
des de casa seva. Mai agrairem prou a aquest homenot de Cervera tot el
que ha fet per la catalanitat i pel coneixement i divulgaci6 de la nostra
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llengua i de la nostra cultura en
¢poques en les quals I’ensen-
yament del catala no disposava de
les infrastructures actuals.

Quants i quantes mestres
d’aquesta contrada recorden amb
admiraci6 les seves classes de
catala i més ara que la nostra
llenguatorna a ser amenacada. Un
home i un pare que ha sabut
transmetre als seus fills, Max i
Albert, aquest mateix sentimentde
pertinencga i de fidelitat a la propia
terra. Ell sempre a ’ombra i
practicant la discrecié va fer
possible la publicacié del Llibre
de Cervera d’un altre honorable
patrici d’aquesta ciutat, Agusti
Durani Sanpere, creador, comtots RosaFabregatllegintel pregé el 18 d’agost de 2000
sabem, de 1’ Arxiu Historic de Bar-
celona de qui commemorem aquest any el vint-i-cinqué aniversari de la
seva mort. Com Duran i com Turull, o també Jaume Magre, 1’estimat
pregoner de 1’any 1996, ara ja absent perd present en el record de tots
nosaltres, i molts altres homes i dones, fills i filles d’aquesta ciutat o que
s’hi senten intensament vinculats. I penso amb I’Isidor Consul un altre
ardit defensor d’aquesta Festa, pregoner d’ara fa dos anys i actualment
ostentantamb orgull el merescut reconeixement de Fill Adoptiu de Cervera.

Agraeixo amb tota I’anima a 1’ Associacié Amics de Sant Magi,
especialment a I’amable Josep Mas, que any rere any ens els Quaderns
de Sant Magi déna noticia puntual d’aquesta Festa, i agraeixo també a les
persones que en suggerir €l meu nom, m’han distingit amb 1’honor de ser
pregonera. Qui hagi llegit les meves novel-les i contes s’haura adonat que
Sant Magi hi sol ser present, ja sigui rememorant aquesta diada, o també
emprant el seu nom patronimic en diversos personatges de ficcid.
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Em sembla que aquest any deu ser la primera vegada que la nit de Sant
Magi tindra pregonera. Aix0 s’escau precisament en el mitic Any 2000,
Idltim d’aquest segon mil-leni que, quan s’ acabi, donara lama a una altra
xifra plenad’esperancaide prediccions de futur: 1’ inicidel Tercer Mil-leni.
A jutjar per la prestigiosa nomina de pregoners que m’han precedit en
aquesta noble tasca reconec que el repte és gros, perqué no voldria
desmereixer la ciutat que va fer-me 1’honor de ser el meu bressol i també
perque m’agradaria de fer quedar bé a1’ altra meitat de ciutadania a la qual
represento: les dones, tot i saber que entre les que han nascut o resideixen
en aquesta ciutat, el dia que s’arribi a practicar la paritat en la seva justa
mesura, o per dir-ho d’una altra manera, la igualtat d’oportunitats, hi
haura moltes veus femenines que seguiran la meva. L’ atzar i potser I’edat
han fet que sigui la primera de la llarga filera de pregoneres de Sant Magi,
perque n’hi ha moltes altres en aquesta placa i fora d’ella que segurament
mereixerien aquest honor.

Jo tinc la sort immensa d’haver trencat el gel d’aquesta abséncia.
Potser I’airet renovador del nou mil-leni que ens ve de cara a les dones,
ha fet el prodigi. L’Església que tant estimo i a qui s6c fidel, perd aixd no
vol dir que no li sigui critica, encara ens la tomba, la cara, perd ens cal tenir
paciéncia a les dones i a tots els homes, que s6n molts, que estan de la
nostra banda. La paciéncia és la virtut tradicionalment més practicada per
les dones. Si n’hem tingut dos mil anys, potser ara, en el tercer mil-leni
i comptant amb 1’ ajut sobrenatural del nostre Sant Magii1’efecte sempre
benefactor dels seus angels protectors, podrem deixar de banda I’etern
greuge comparatiu amb els germans homes. Repareu que dic germans,
perqué la meva reivindicacié de la dona no és ni ha estat mai radical. Es
una reivindicaci6 incloent que vol integrar, no excloure ni desintegrar.
Com SantFrancesciSanta Clara, jaque avui és nit de sants, que practicaven
lapresénciadel’homeideladonaal’univers, en amoriharmonia. I penso
que també el nostre Sant Magi, tan atansat al poble i a les seves necessitats
vitals, tindra en compte el nostre desig d’existencia. No volem més el
silenci ni I’exclusié. Per aix0 aquest vespre li encomano que ens sigui ben
propici, i atés que ara es mostra esplendorés a Internet, gracies als bons
oficis de I’ Associaci6 d’ Amics i d’Amigues de Sant Magf, 1li demanem
que ens envii els seus angels protectors i plogui sobre nosaltres una pluja
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de participaci$ activa de ladona en totes les tasques de la ciutat, alcaldessa
inclosa. Ja seria hora, 0i?

SantMagiéslaFestadel’ Aigua. Sensel’ Aiguala vidanoseria possible.
Ella vivifica la terra i fa germinar les llavors que servent la vida. El
cerverins i les cerverines sempre 1’han cercada d’alli on fos perqueé és un
bé escas d’aquestacontrada. A principis del segle que aquest any acabarem,
cada dia les dones i les noies de Cervera anaven a fer cua a la font (la de
la Plaga Major, la de La Companyia, la de Sant Agustt, la de la Plaga de
Sant Miquel,...) Hi anaven amb els cantirs de terrissa i galledes d’estany
per proveir de I’aigua necessaria a la familia. Llavors encara no circulava
per les canonades que, anys a venir, enllagarien totes les cases, una amb
I’altra, per conductes subterranis, sense oblidar perd, 1’ aigua de les cisternes
que, en anys de pluja, circulava generosa empaitant-se per les canaleres.

Quina dona de la meva edat, present en aquesta placa, no recorda la
musica de 1’aigua quan es feia descendir la galleda al fons de la cisterna!
No vaig tenir la sort de pouar 1’aigua de la cisterna jo sola, perque I’avia
1 la mare em deien que encara era massa petita i, si agafava jo sola la
galledailacadena se m’endurien dins de la cisterna. I lamare, o bé I’avia,
condescendents, em subjectaven la ma suaument a la cadena de la galleda
quan descendia. Encara sento a les mans aquella cadena molla, que me les
mullava, i el cataplof! De la galleda quan xocava amb la superficie llisa
de I’aigua del fons que s’esvalotava i s’enduia la galleda cap al seu si. Se
la feia seva i la retornava ben plena quan, des de fora del pou la corriola
es posava tensa perqué les mans joves de lamare, oles nerviiides de 1’ avia,
i les meves petites mans, fent veure que ajudaven, tornaven a tensar la
cadena i estiraven fort cap amunt. Per a mi era una auténtica descoberta
quan, tibant amb for¢a, amb el cos inclinat cap endarrera, la corriola
gemegant amoinada, tornava a apareixer la galleda balancejant-se plena
d’aiguai vessant-la. Aquellamullenaeraunjoc divertit que m’encandilava
tot mirant amb admiracié la mare i 1’avia amb quin art, amb quina mestria
sabien tibar la galleda cap a munt.

Mé€s tard la vida em va ensenyar a pouar 1’aigua de les paraules de la
propia cisterna plena de la pluja del coneixement gracies a aquell hort, a
lamareial’avia, i al pare un dels cerverins que va fer possible, als tallers
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de I’hospitalari ca I’ Armengol I’aventura de 1’avioneta “El poll del cel”.
El pare també va ser forner, en el forn que donava a I’hort, i va instal-lar
lallum eléctrica a molts pobles de larodalia. I gracies al’avi que, al’hort,
mirant cap al cel i entomant la marinada, m’explicava la malaltia de la
fil-loxera,igracies aunllibre de text del meu pare amb un gravat bellissim.
Representava sant Albert Magne assegut al brocal del pou d’una cisterna.
La pedradel brocal tenia unes osques profundes produides pel refregar de
la corda de la corriola. El peu del gravat duia escrit: Una senzilla corda de
canem pot marcar la pedra. Aquesta reflexi6 apresa en la meva infantesa,
sobre el valor de la tenacitat, de la perseverancga, de la paciéncia, i d’una
curiositat infinita que poden acostar-nos al pou del coneixement, m’ha
acompanyat totala vida. Unareflexié sempre lligada al flaix sensitiu vital
de la cisterna de 1’hort de Cervera.

Aquestes imatges s6n un dels molts records que conservo d’un hort
casola que, malauradament, ja només viu quan I’evoco. Si avui ho he fet
és perque es relacionaamb I’aiguaila seva migradesa ancestral alanostra
Segarra. També ho han motivat els vells escrits de la cronica d’uns temps
passats que esrememoren cada any en cadanovaestrenad’un nou Quadern
de Sant Magi. La culpa la té I’amic Max Turull que demanava en un dels
Quaderns, el testimoni vital de les persones grans que han viscut uns
temps que amb els avengos actuals reculen vertiginosament cap endarrera.
Per aquesta ra6 no es perdin mai els escrits de Miquel Pont, vocabulari
inclos, que deixen constancia i donen testimoni d’un temps i d’un pafs i
d’uns costums ancestrals que cal conservar en la memoria col-lectiva. Cal
fer esment que en redactar aquest escrit desconeixia encara el llibre
bellissim que ha recopilat els textos de Miquel Pont, titulat Les feines de
la vella pagesia, i que s’ha presentat aquesta tarda aqui a Cervera. Som
fets del passat, i tot vivint el present ens aboquem cap al futur, arrapats a
les nostres arrels. Som memoria i mirem el futur amb esperanca.

Es bo mantenir les tradicions com aquesta de Sant Mag{ que congrega
molts cerverins de la diaspora, i del jove i multitudinari Aquelarre, que
convoca cerverins de tota la comarca. Dues festes del mes d’ Agost que
enorgulleixen la nostra ciutat.

Abans he mencionat 1’Església. Un monjo prestigiés de Montserrat
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em vadirundiasomrient que, uns segles abans, pels meus escrits, m’haurien
cremat a plaga publica per heterodoxa. Doncs aqui em teniu, en aquesta
placa, potser descendent d’una d’aquelles dones remeieres que coneixien
els secrets de les plantes i ajudaven els més fragils a guarir-se. Els poders
factics les marginaven perqueé no eren politicament correctes, tot fent
créixer en I’inconscient col-lectiu la idea malévola de la seva alianga amb
les forces negatives de la natura que només provocaven malvestats, i no
era pas aixi. Les dones que titllaven de bruixes s’acostaven al poble i
I’ajudaven amb els remeis de la natura. El mateix que fa el nostre Sant
Magi amb les herbes aromatiques i guaridores, amb 1’aigua miraculosa i
amb els seus angels protectors. Sant Magi s’acosta al pobleil’ajuda. Amb
aquesta idea he volgut enllacar les dues celebracions estiuenques
genuinament cerverines, que es complementen.

I per acabar, abans de llegir el segon fragment del poema amb el que
he comencat aquest parlament, voldria remarcar el fet de la conservacié
dela capelleta del Clot de Sant Magi i el seu nou emplagcament al’autovia.
Lacapelleta a peud’autopista sera unacrida als conductors, un recordatori
del nostre Sant Magi cap a la seva Festa.

Cerverins de la diaspora
que ens retrobem per sant Mag{
regant, enyorats
de no sabem que,
el posit ressec
de la vida,
amb 1’aigua miraculosa
que desvetlla i agrumolla
tots els records perduts,
enterrats, arrapats
a les arrels
més antigues,
1les assaona.

Cerverins de la diaspora.
Som ciutadans del mén
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lluny del caliu que hem deixat
enlla dels anys,
a la vila i bressol
on hi dormen els esquelets
dels avis. Les nostres arrels,
que un dia deixarem
per anar a la recerca de I’aigua.
Seduits, potser, pel reclam
de I’aventura i el neguit
del coneixement.

Festa de Sant Magi que retorna
I’escalf perdut
d’un indret enyorat
en els replecs de 1’anima.
Té 1’aroma del boix, del timo,
i de I’espigol, i de senzills
animals casolans, els ruquets,
que traginen portadores d’aigua,
i de cova del sant, molt avall,
a les entranyes de la vila.
I de placeta de Sant Magi,
de bon matf,
i de ball a la plagca Major
quan la nit era tendra.
I també ho era la vida.

Moltes gracies, i bon Sant Magi!
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